
Глава 1512. Победа в каждом сражении

«Наглец!» - взревел в гневе солнечный золотой ворон. Высшие великие демоны из низшей
расы и этот демонический дракон тоже напряглись, их глаза сверкали гневом. Какой наглый
человек, он хотел, чтобы те, кто стоял на вершине, объединили свои силы?

В этот момент волна огненного намерения окутала область, многочисленные солнца плавали в
воздухе. Многие люди чувствовали, что их тела вот-вот вспыхнут пламенем. Все зрители
поспешно отступили, и в этот момент все пространство было поглощено морем огня. Это было
слишком страшно. Отойдя на достаточное расстояние, зрители подняли головы и посмотрели
на многочисленные светила, появляющиеся в небе. Они знали, что верховный великий демон,
золотой солнечный ворон, был разгневан.

Цинь Вэньтянь фактически оскорбил его, намекая, что он не является его противником и
хочет, чтобы он объединил свои силы с другими демонами. Какое это было великое унижение?

Он хотел подняться на вершину, но если они объединят свои силы и все проиграют Цинь
Вэньтяню, что это будет означать? Пока Цинь Вэньтянь рядом, как может быть место для них в
бессмертных мирах?

Свист…

Мимо пронесся обжигающий жар. Эта гигантская фигура парила в центре окружающих солнц.
Безграничная солнечная энергия собралась на нем, и он начал светиться золотым светом.
Даже его кровь была золотой, кипящей энергией. Когда он вытянул свои когти, появилось
высшее золотое солнечное копье, примерно в тысячу футов длиной. Солнечная энергия
неистово вливалась в него, и он начал извергать солнечное пламя. Любой обычный
бессмертный король высшей ступени умрет, соприкоснувшись с пламенем. Не было
необходимости упоминать, насколько сильным оно было бы, если бы его специально
использовали для атак.

«Слишком страшно, он действительно разгневан», - толпа молча размышляла. Этот золотой
солнечный ворон собрал здесь верховных персонажей. С определенной точки зрения, он
сделал это, потому что был уверен, что у него есть сила стоять на самом верху, превосходя всех
остальных. Но после того как собрались высшие персонажи, сцена, казалось, была создана
только для Цинь Вэньтяня. Этот человек был беззаконен и несравненно высокомерен,
культивируя три пути: бессмертного, дьявола и демона. Казалось, не было никого, кто мог бы
противостоять ему. Если никто не сможет контролировать Цинь Вэньтяня, он, несомненно,
поднимется на истинную вершину, стоя выше остальных в городе древних императоров.

Гигантская фигура Цинь Вэньтяня сияла ослепительным светом, заставляя всех зрителей
чувствовать, как трепещут их сердца. В этот момент он протянул руку. Разрушение и
дьявольская энергия сошлись вместе, материализовав древнюю алебарду. Эта древняя
алебарда излучала тиранию, не имеющую себе равных ни на небе, ни на земле. Это была
настоящая алебарда разрушения, оружие, достойное короля-дьявола.

Теперь Цинь Вэньтянь был подобен верховному повелителю дьявола. Он оттолкнулся ладонью,
когда энергия Божьей руки наполнила алебарду. Он даже вложил в него святые воли из
Восточной гробницы.

Когда Божья рука была соединена со святой волей, а также усилена огромной силой его
родословной и энергией закона, Цинь Вэньтянь даже не знал, насколько мощной она будет. Но,
по крайней мере, он был уверен, что в городе древних императоров только крайне редкое



количество людей сможет противостоять этому. В конце концов, Божья рука была тайным
искусством древнего императора. Элементы Дао могли быть более могущественными и
тираническими, но они не были чем-то, что можно было полностью понять и использовать в
полной мере в течение короткого периода времени. Озарения людей, которые получили
наследство от элементов Дао, были только верхушкой айсберга.

Дьявол затопил эту область, когда верховный повелитель дьявола появился позади Цинь
Вэньтяня. Безграничная энергия закона бесконечно текла в его алебарду, желая сломать
мириады техник, уничтожив все жизни. Алебарда мерцала чистым разрушением, уничтожая
лучи солнечного света, которые постоянно стреляли в него.

«Убить!» - в воздухе огромные солнца одно за другим вливались в копье, наделяя его огромной
силой. В этот момент одного только света, испускаемого солнечным копьем, было достаточно,
чтобы убить бессмертных королей пиковой стадии, оставив атаку в стороне. Длинное копье
ударило вперед, на самом деле проявляя золотых ворон, которые летели, желая разорвать все
на части.

Повелитель дьяволов позади Цинь Вэньтяня ударил алебардой, мгновенно явив призраки
ужасающих высших демонов. Там была великая птица, которая могла разорвать все на части,
божественный слон, который мог подавить все, алая птица, которая могла испепелить все,
древний зверь хаоса, который мог поглотить все... тени этих демонов парили вокруг алебарды,
превращаясь в вихрь чистого разрушения.

Копье ударилось об алебарду, вызвав оглушительный грохот, который разнесся по всему небу,
заставив содрогнуться все пространство. Это было просто ужасно до крайности. Могучие
демоны разрушения, переполненные силой святой воли, разорвали золотых ворон на части,
поглощая их в водоворот. Ударные волны простреливались во все стороны, даже бессмертные
короли пиковой стадии, которые отступили далеко, были ранены, несмотря на их защитные
возможности, когда они вступили в контакт с афтершоками.

Внезапно раздался пронзительный крик. Толпа смотрела на поле боя и видела, как солнечный
свет усиливается, ослепляя их глаза. Они увидели силуэт золотого солнечного ворона,
парящего в воздухе, все его тело кровоточило от разрушительных ран, включая когти и клюв.
Его глаза горели болью и агонией.

Затем они посмотрели на Цинь Вэньтяня. Он высокомерно стоял в воздухе, демоническая и
дьявольская энергия дико циркулировали вокруг него.

«Есть еще кто-нибудь, кто хочет сражаться? Я, Цинь, приму все вызовы», - Цинь Вэньтянь
взглянул на экспертов в окружении и спокойно заговорил. Высшая красавица из расы
девятихвостых лисиц ушла. Ее одежды развевались, она напоминала небесную деву с девяти
небес, мгновенно привлекая внимание бесчисленных людей. В сердцах зрителей появилось
чувство нежности. Неужели Цинь Вэньтянь действительно осмелится выступить против такой
высшей красавицы?

«Сестра богиня, неужели ты не можешь сразиться с Вэньтянем?» - крикнул издалека
маленький негодяй. Лисья богиня взглянула на него и повернулась к Цинь Вэньтяню: «Я хочу
испытать твое искусство иллюзиониста».

«Вэньтянь, не причиняй вреда сестре богине!» - закричал маленький негодяй. Цинь Вэньтянь
взглянул на высшую красавицу и кивнул: «Конечно, как ты хочешь проверить?».

«Я также хорошо разбираюсь в искусстве иллюзий. Я смиренно ищу руководства», - спокойно



произнесла богиня. В ее прекрасных глазах внезапно вспыхнуло странное сияние, мгновенно
заставившее тех, кто смотрел на нее, впасть в иллюзию.

В следующее мгновение Цинь Вэньтянь видел только прекрасное лицо богини лисицы, которое
становилось все яснее и яснее в его мысленном взоре, входя в глубины его души. В одно
мгновение в его сознании остался только ее силуэт.

«Ты готов сопровождать меня вечно, пока мы будем скитаться по свету?» - раздался голос,
который, казалось, был наполнен магической силой. Воля Цинь Вэньтяня содрогнулась. Он
почувствовал, как внутри него что-то зашевелилось, и ему не хотелось говорить «нет».

Мысленным взором он ясно видел две фигуры. Один был богиней лис, а другой – им самим.

«Что ты хочешь, чтобы я сделал?» - спросил Цинь Вэньтянь.

«Стань моим последователем, я подарю тебе жизнь богатства и славы», - лисья богиня
говорила мягко, ее голос содержал мистическую силу, которая просачивалась в душу Цинь
Вэньтяня. Сейчас между ним и богиней-лисой возникло множество воспоминаний, как будто
они уже делились друг с другом бесчисленными переживаниями. Она хотела стереть все следы
его прошлого, оставив только себя.

«Ладно», - Цинь Вэньтянь кивнул.

«Ты готов все бросить ради меня?» - мягко спросила дева-лиса. Цинь Вэньтянь ошеломленно
кивнул. Он медленно подошел к ней, и его колени подогнулись, как будто он вот-вот опустится
на них.

Девушка-лиса спокойно смотрела на эту сцену. Ее красота была святой и непроницаемой, она
была похожа на самую ослепительную девушку в этом мире. Ее великолепие не знало границ, а
красота не имела себе равных.

Но в этот момент Цинь Вэньтянь не опустился на колени. Его фигура вспыхнула, когда он
внезапно шагнул вперед, обнимая ее похожую на иву талию. В это мгновение лисья дева
напряглась, и в ее глазах вспыхнул страшный свет.

«Жила-была девушка, которая хотела сделать со мной то же самое. Это мое наказание за нее»,
- Цинь Вэньтянь применил больше силы, прижимая деву ближе к своему телу.

«Да как ты смеешь!» - выражение ее лица резко изменилось. После этого она превратилась в
призрак и исчезла. Это вызвало яркий свет, вспыхнувший в глазах Цинь Вэньтяня. Эта лисья
дева казалась немного другой по сравнению с Бэймин Юхуан.

Во внешнем мире выражение лица богини-лисы изменилось. Она холодно посмотрела на Цинь
Вэньтяня, ее аура колебалась.

«Как и следовало ожидать от богини лис из расы девятихвостых демонов-лисиц. Мало того, что
твоя красота непревзойденна, твоя фигура также чрезвычайно сексуальна. Ты даже так
хорошо владеешь искусством иллюзий. Я действительно впечатлен», - Цинь Вэньтянь
улыбнулся. Девушка-лиса излучала холодность, когда услышала, как он хвалит ее сексуальную
фигуру, она, естественно, поняла, что он имеет в виду. Ее силуэт мелькнул, и она ушла,
заставив всех остальных экспертов быть в оцепенении.

Что произошло в иллюзии?



Эта лисья дева была богиней расы девятихвостых лис. Она действительно была так разгневана
Цинь Вэньтянем, что ушла?

Сейчас из пяти высших великих демонов, которые стояли на вершине пустынных гор, огненная
птица Цзя Хуантянь был убит, золотой солнечный ворон был тяжело ранен и побежден, а
богиня лис ушла. Остались только двое. Дитя тьмы от дьявольских культиваторов проиграл,
другие дьявольские культиваторы, несомненно, тоже будут подавлены Цинь Вэньтянем.

Грохот! Великий демон низшей расы вышел, и ужасная энергия подземного мира наполнила
воздух. Его аура пахла кровожадностью и жестокостью, это было ужасно до крайности.

В то же самое время демонический дракон тоже вышел наружу. Его движения сотрясали
пространство вокруг него, а тело светилось фиолетово-красноватым оттенком.

Два высших демона одновременно двинулись к Цинь Вэньтяню, явно намереваясь объединить
свои силы. Это заставило бесчисленное множество зрителей вздохнуть. Цинь Вэньтянь был
слишком страшен. Даже два гордых великих демона, стоявших на вершине, должны были
объединить свои силы, чтобы справиться с ним.

«С таким же успехом вы можете избавить меня от лишних хлопот», - холодно произнес Цинь
Вэньтянь. Дьявольская мощь хлынула из него, и две нити мощного намерения меча
выстрелили, разрезая двух высших демонов.

Верховный демон низшей расы сразу же вернулся в свою истинную форму, его лицо мгновенно
стало злым. Из всех частей его тела торчали шипы. Когда намерение меча прорезалось, его
шипы засияли светом подземного мира, разрушая намерение меча. Что же касается
демонического дракона, то он ударил его кулаком, разрушив намерение меча грубой силой!
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